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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1650/2004
av den 21 september 2004

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och

gronsaker
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
DENNA FORORDNING ordningen.
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska (2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
gemenskapen, vid import faststillas till de nivier som anges i bilagan till

denna forordning.
med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94

av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for im- HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

portordningen for frukt och gronsaker (1), sirskilt artikel 4.1 i

denna, och Artikel 1

av foljande skil: De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning

(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.
(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av

resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay- Artikel 2
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro- Denna forordning trader i kraft den 22 september 2004.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 september 2004.

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 21 september 2004 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland () Schablonvirde vid import
0702 00 00 052 67,6
999 67,6
0707 00 05 052 94,6
096 12,9
999 53,8
07099070 052 89,5
999 89,5
0805 5010 052 76,3
388 60,5
508 37,1
524 54,4
528 51,3
999 55,9
080610 10 052 83,2
220 121,0
400 170,3
624 148,4
999 130,7
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 66,3
400 93,0
508 68,9
512 94,0
528 86,4
800 177,0
804 64,5
999 92,9
0808 20 50 052 92,8
388 86,0
999 89,4
0809 30 10, 0809 30 90 052 119,6
999 119,6
0809 40 05 066 53,9
094 29,3
624 117,4
999 66,9

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11). Koden 999"
betecknar “6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1651/2004

av den 21 september 2004

om indring av forordning (EEG) nr 2921/90 om beviljande av stod for framstillningen av kasein
och kaseinater av skummjolk

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter (!), sdrskilt artikel 15 b i
denna, och

av foljande skil:

(1) T artikel 2.1 i kommissionens forordning (EEG) nr
2921/90 av den 10 oktober 1990 om beviljande av
stod for framstillningen av kasein och kaseinater av
skummjolk (?) faststills stodbeloppet for skummjolk
som foradlats till kasein eller kaseinater. Med tanke pé
utvecklingen av marknadspriserna for kasein och kasei-

nater i gemenskapen och pé virldsmarknaden bor stod-
beloppet minskas.

(2)  Forordning (EEG) nr 2921/90 bor dirfor dndras.

(3)  Forvaltningskommittén for mjolk och mjolkprodukter
har inte avgivit nigot yttrande inom den tid som dess
ordférande har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 2.1 i forordning (EEG) nr 2921/90 skall beloppet “4,80
euro” ersittas med 3,30 euro”.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 september 2004.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

(® EGT L 279, 11.10.1990, s. 22. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1325/2004 (EUT L 246, 20.7.2004, s. 21).

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1652/2004
av den 20 september 2004

om tillitelse att géra dverforingar mellan de kvantitativa begrinsningarna for textil- och beklidnads-
produkter med ursprung i Islamiska republiken Pakistan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rédets férordning (EEG) nr 3030/93 av den
12 oktober 1993 om gemensamma regler for import av vissa
textilprodukter fran tredje land ('), sirskilt artikel 7 i denna, och

av foljande skal:

(1) Enligt det avtalsmemorandum mellan Europeiska gemen-
skapen och Pakistan om marknadstilltrade for textilvaror
som godkindes genom rddets beslut 96/386/EG (%) skall
sirskilda onskemdl frin Pakistan om sk. extraordinir
flexibilitet behandlas valvilligt.

(2)  Pakistan limnade den 24 maj 2004 in en begiran om
overforingar mellan kategorier.

(3)  De overforingar som Pakistan har ans6kt om omfattas av
de flexibilitetsbestimmelser som avses i artikel 7 i for-
ordning (EEG) nr 3030/93 och som anges i kolumn 9 i
bilaga VIII till den f6érordningen.

(4)  Begdran bor bifallas.

(5)  Denna forordning bor trdda i kraft dagen efter det att
den har offentliggjorts, si att aktorerna kan dra nytta av
den sd snart som mojligt.

(6)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frn den textilkommitté som inrittas
genom artikel 17 i férordning (EEG) nr 3030/93.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For kvotaret 2004 beviljas overforingar mellan de kvantitativa
begransningarna for textilvaror med ursprung i Pakistan i enlig-
het med vad som anges i bilagan till denna férordning.

Atrtikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 september 2004.

(") EGT L 275, 8.11.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 487/2004 (EUT L 79, 17.3.2004, s. 1).
@) EGT L 153, 27.6.1996, s. 47.

Pd kommissionens vignar
Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
PAKISTAN ANPASSNING
. Begransning Nivé efter Kvantitet Kvantitet o o Ny niva efter

Grupp Kategori Enhet for 2004 anpassning (styck) (ton) % Flexibilitet anpassning

IB 4 styck 50030 000 54445723 | 12960000 2000 | 25,9 | Overforing 67 405723
fran kategori 28

IB 5 styck 14 849 000 15467 728 2265000 500 15,3 | Overforing 17732728
fran kategori 28

1A 20 kilogram 59 896 000 61953754 1 500 000 1500 2,5 | Overféring 63 453 754
fran kategori 28

1B 28 styck 128 083 000 137 043 630 | —6 440 000 -4000 | -5,0 | Overforing till 130 603 630
kategorierna 4,
5 och 20
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1653/2004
av den 21 september 2004

om standardbudgetférordning for genomférandeorgan enligt ridets férordning (EG) nr 58/2003 om
stadgar for genomforandeorgan som ansvarar for vissa uppgifter som avser forvaltning av gemen-

skapsprogram

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 58/2003 av den
19 december 2002 om stadgar for de genomforandeorgan som
ansvarar for vissa uppgifter som avser forvaltningen av gemen-
skapsprogram (1), sdrskilt artikel 15 i denna,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av radets yttrande,

med beaktande av revisionsrittens yttrande, och

av foljande skal:

1

[ forordning (EG) nr 58/2003 faststills stadgarna for de
genomforandeorgan som ansvarar for vissa uppgifter
som avser fOrvaltningen av gemenskapsprogram, och
kommissionen har anfortrotts uppgiften att inritta sa-
dana genomf6randeorgan.

Dessa genomforandeorgan (nedan kallade "genomféran-
deorganen”) kommer att utgéra juridiska personer och ha
en egen administrationsbudget som skall genomféras en-
ligt standardbudgetfrordningen i enlighet med artikel 15
i férordning (EG) nr 58/2003. Nar kommissionen dar-
emot via delegation ger genomférandeorganen i uppgift
att forvalta driftsanslag for gemenskapsprogram bor
dessa anslag fortsitta att vara inskrivna i den allminna
budgeten och omfattas av rddets forordning (EG, Eura-
tom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetfor-
ordning for Europeiska gemenskapernas allmidnna bud-

get (%) (nedan kallad "budgetforordningen”).

Enligt artikel 15 i férordning (EG) nr 58/2003 omfattar
genomforandeorganens driftsbudgetar administrativa ut-
gifter under budgetéret.

() EGT L 11, 16.1.2003, s. 1.
() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

4)

Enligt forordning (EG) nr 58/2003 bor en standardbud-
getforordning antas som genomférandeorganen bor till-
dmpa pé sina administrativa anslag och som innehélls-
missigt bor ligga sd ndra budgetforordningen som moj-
ligt. T avsaknad av uttryckliga bestimmelser i standard-
budgetforordningen giller bestimmelserna i den all-
ménna budgetforordningen och kommissionens férord-
ning (EG, Euratom) nr 2342/2002 av den 23 december
2002 om genomférandebestimmelser for rddets forord-
ning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetforordning
for Europeiska gemenskapernas allmédnna budget (°).

Det erinras om de grundliggande budgetprinciperna (en-
hetsprincipen, universalitetsprincipen, specificeringsprin-
cipen och principen om ettdrighet) samt principen om
riktighet i budgeten, principen om balans i budgeten,
principen om en enda berdkningsenhet, principen om
sund ekonomisk forvaltning samt principen om 6ppen-
het.

I friga om personalen bor organen skilja pa tillfalligt
anstillda, som skall redovisas i en tjinsteforteckning
som skall ldggas fram for godkidnnande av budgetmyn-
digheten & ena sidan, samt 4 andra sidan l6neanslag till
ovriga anstdllda som rekryteras pd forlingningsbara avtal.

For genomférandeorganens ekonomiska aktorer sdsom
rakenskapsforare och utanordnare — vilka bor vara tjins-
temdn som omfattas av Europeiska gemenskapernas
tjansteforeskrifter — bor behorigheten och ansvarsomré-
det anges samt pa vilka villkor utanordnaren kan delegera
sin behorighet att genomfora budgeten.

Genomforandeorganets utanordnare bor fa stor hand-
lingsfrihet i forvaltningen. Utanordnaren bor fa full frihet
att gora Overforingar, under forutsittning att styrelsen
informeras och far inldgga veto inom en manad.

Enligt artikel 20.2 i férordning (EG) nr 58/2003 bor
kommissionens internrevisor skota internrevisionen vid
genomforandeorganen. Dirmed bor kommissionens in-
ternrevisor ha samma behorighet gentemot genomféran-
deorganen som gentemot kommissionens avdelningar
enligt den allminna budgetférordningen. Liksom kom-
missionens utanordnare mdste dven genomforandeorga-
nets utanordnare kunna ta rdd av en internrevisor for
riskhanteringen.

() EGT L 357, 31.12.2002, s. 1.
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(10)  Alla genomforandeorgan bor utarbeta tidsplaner f6r bud-
geten, redovisningen och beslutet om ansvarsfrihet enligt
bestimmelserna i forordning (EG) nr 58/2003, budget-
forordningen. Den instans som beviljar ansvarsfrihet for
genomforandeorganens administrationsbudget bor vara
densamma som beviljar ansvarsfrihet for gemenskapernas
allmdnna budget.

(11)  Genomforandeorganen bor tillimpa redovisningsbestim-
melser som tilliter konsolidering med kommissionens
rikenskaper. Bestimmelserna bor antas av kommissio-
nens rikenskapsforare analogt med artikel 133 i budget-
forordningen. Revisionsritten skall kontrollera genomfo-
randeorganets rikenskaper.

(12)  Den instans som inrittas av kommissionen enligt artikel
66.4 i den allminna budgetforordningen i syfte att un-
dersoka forekomsten av oegentligheter bor ha samma
befogenheter gentemot genomférandeorganen si att
identiska fall bedoms pd samma sitt oavsett var de fore-
kommer.

(13)  Genomférandeorganens administrationsbudget skall folja
samma krav som kommissionen nar det giller offentlig
upphandling for egen rikning. Har rdcker en héinvisning
till budgetforordningen.

(14)  Det krivs inga bestimmelser om beviljande av bidrag
eftersom genomférandeorganen inte fir bevilja bidrag
ur sin administrationsbudget, som uteslutande skall till-
godose deras administrativa utgifter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
SYFTE
Artikel 1

[ denna forordning faststills huvudreglerna for utarbetandet och
genomforandet av administrationsbudgeten (nedan kallad "bud-
geten”) for de genomférandeorgan som avses i férordning (EG)
nr 58/2003 (nedan kallade "genomférandeorganen”).

Artikel 2

Alla fragor avseende genomforandeorganens administration som
inte uttryckligen regleras i denna forordning regleras i tillimp-
liga delar av bestimmelserna i férordning (EG, Euratom) nr
1605/2002 (nedan kallad "budgetforordningen”) och férordning
(EG, Euratom) nr 2342/2002.

AVDELNING 1II
BUDGETPRINCIPERNA
Artikel 3

Budgeten skall upprittas och genomforas enligt principerna om
enhet, riktighet i budgeten, ettdrighet, jamvikt, en enda berik-
ningsenhet, universalitet, specificering, sund ekonomisk forvalt-
ning samt 6ppenhet.

KAPITEL 1
Enhetsprincipen och principen om riktighet i budgeten
Artikel 4

Budgeten dr det dokument i vilket samtliga inkomster och ut-
gifter som bedoms bli nodvindiga inom respektive genomfo-
randeorgan inférs och godkinns.

Artikel 5

Genomforandeorganets inkomster skall bestd av ett bidrag ur
gemenskapernas allminna budget, samt eventuella inkomster
fran andra killor, inklusive inkomster som avsitts enligt artikel
15.

Utgifterna skall omfatta genomforandeorganets administration-
sutgifter samt i forekommande fall utgifter som finansieras via
inkomster som avsitts enligt forsta stycket.

Artikel 6

Alla utgifter och inkomster skall medféra att en rubrik i bud-
geten tillgodogors eller belastas.

Endast anslag som motsvarar en utgift som bedéms vara nod-
vandig far foras in i budgeten.

Atagande eller godkinnande av utgifter fir inte ske utover de
anslag som beviljats i budgeten.

KAPITEL 2
Principen om ettdrighet
Artikel 7

De anslag som tas upp i budgeten skall beviljas for ett budgetdr
som borjar den 1 januari och slutar den 31 december.

Anslagen i budgeten skall vara icke-differentierade anslag.

Administrativa utgifter som foljer av kontrakt som har en 16ptid
som Overstiger ett budgetdr, antingen pd grund av lokal praxis
eller darfor att de giller leverans av utrustning, skall belasta
budgeten for det budgetdr under vilket de effektueras.
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Artikel 8

Ett budgetdrs inkomster skall tas upp i rikenskaperna for detta
budgetdr pd grundval av de belopp som tagits emot under
budgetéret. De skall leda till anslag av motsvarande omfattning.

Anslag som beviljas for ett givet budgetér far bara anvindas for
att ticka utgifter for vilka dtaganden ingds och betalningar ef-
fektueras under budgetdret i fraga, samt for att fullgora dtagan-
den som ingétts under tidigare budgetar.

Artikel 9

Anslag som inte har tagits i ansprdk i slutet av det budgetar for
vilket de beviljades skall forfalla.

Anslag som motsvarar dtaganden som normalt gors i slutet av
budgetdret skall overforas automatiskt endast till ndrmast fol-
jande budgetdr. De anslag som inte utnyttjats den 31 mars ar
n+1 skall automatiskt f6rfalla. De anslag som overforts pa detta
stt skall sirskiljas i rakenskaperna.

Anslag som avser personalutgifter far inte overforas till foljande
budgetar.

Anslag som motsvarar de inkomster avsatta for sirskilda dnda-
mdl som avses i artikel 15 och som fortfarande ar disponibla
den 31 december skall automatiskt 6verforas. De disponibla
anslag som motsvarar inkomster avsatta for sirskilda dndamdl
vilka overforts mellan budgetdr skall anvindas forst.

Artikel 10

Ataganden fir ingds mot budgetanslagen med verkan frin den 1
januari, sd snart budgeten ar slutligt antagen.

Frdn och med den 15 november varje dr fir dock 16pande
administrativa utgifter belasta anslagen for det ndrmast foljande
budgetéret i form av férhandsitaganden. Sddana dtaganden far
emellertid inte Gverskrida en fjardedel av de motsvarande totala
anslag som tagits upp under motsvarande rubrik for det inne-
varande budgetéret. De fir inte avse nya utgifter som inte god-
kints principiellt i den senast antagna budgeten.

Utgifter som skall betalas i frskott, t.ex. hyror och liknande, far
vad avser betalningar frin och med den 1 december belasta
anslagen for det nirmast f6ljande budgetaret.

Om budgeten inte antagits vid budgetdrets borjan anvinds sy-
stemet med tillfilliga tolftedelar i budgetférordningen i tillimp-
liga delar.

KAPITEL 3
Principen om balans i budgeten

Artikel 11

Det skall rdda balans mellan inkomster och utgifter i budgeten.
Genomforandeorganen fér inte ta upp lan.

Anslagen far inte Gverstiga summan av de bidrag som avses i
artikel 5, de egna inkomsterna och eventuella andra inkomster
som avses i artikel 5.

Artikel 12

Om det saldo som foljer av resultatrikningen enligt artikel 56
ar positivt skall det betalas tillbaka till kommissionen, dock
endast upp till det belopp som utbetalats under budgetaret i
fraga.

Skillnaden mellan det bidrag som avses i artikel 5 och det
faktiskt utbetalda bidraget skall forfalla.

KAPITEL 4
Principen om en enda berikningsenhet
Artikel 13

Budgeten skall upprittas och genomforas i euro och rikenska-
perna skall redovisas i euro.

For behov som avser forvaltning av likvida medel fir dock
genomforandeorganets rikenskapsforare i motiverade fall ge-
nomfora transaktioner i nationella valutor och i férekommande
fall i tredjelands valutor.

KAPITEL 5
Universalitetsprincipen
Artikel 14

De totala inkomsterna skall ticka de totala utgifterna, med
undantag for inkomster som avsatts for sirskilda dndamal.
Alla inkomster och utgifter skall tas upp i budgeten som brut-
tobelopp utan att justeras mot varandra, utom i undantagsfall
enligt artikel 16.

Artikel 15

Inkomster som avsatts for ett sirskilt andamal ar t.ex. inkomster
fran fonder, subventioner, gavor och legat samt inkomster frdn
medlemsstaterna, tredjeland eller ovriga organisationer som av-
satts for att genomfora program som finansieras ur andra kallor
an Europeiska gemenskapernas allminna budget (nedan kallad
"allmdnna budgeten”).

De inkomster som avses i forsta stycket skall ticka alla direkta
eller indirekta utgifter som uppstar pd grund av den étgard eller
det dndamadl det giller. Budgeten skall innehélla rubriker f6r de
olika kategorier av inkomster som avsatts for sirskilda dndamal
enligt forsta stycket, och beloppen skall om méjligt anges.
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Styrelsen beslutar efter godkidnnande frin kommissionen om
mottagande av gdvor, legat och subventioner frdn killor utanfor
gemenskapen.

Artikel 16

Priset pd varor och tjanster som levereras till gemenskaperna
skall tas upp i budgeten netto exklusive skatter som betalas
tillbaka av medlemsstaterna enligt protokollet om Europeiska
gemenskapernas immunitet och privilegier eller av en medlems-
stat eller tredjeland pa grundval av andra gillande 6verenskom-
melser.

De nationella skatter som genomforandeorganet eventuellt be-
talar pa tillfillig basis enligt forsta stycket skall foras upp pa ett
interimskonto tills de berorda staterna betalar tillbaka beloppen.
Eventuella negativa saldon skall foras upp som utgifter i bud-
geten.

KAPITEL 6
Principen om specificering
Artikel 17

Alla anslag skall delas in efter andamal i avdelningar och kapitel.
Kapitlen skall delas in ytterligare i artiklar och punkter.

Artikel 18

Direktoren far fatta beslut om anslagsoverforing inom administ-
rationsbudgeten. Kommissionen och styrelsen skall informeras i
forvag och har en manad pa sig att invinda mot 6verforingarna.
Efter denna frist skall anslagsoverforingarna anses godkinda.

Anslag som motsvarar inkomster som avsatts for ett sirskilt
andamal far bara Overforas sd linge de verkligen anvinds for
detta dndamal.

KAPITEL 7
Principen om sund ekonomisk forvaltning
Artikel 19

1. Budgetanslagen skall anvindas enligt principen om sund
ekonomisk forvaltning, det vill siga i enlighet med principerna
om sparsamhet, effektivitet och dndamaélsenlighet.

2. Principen om sparsamhet innebdr att de resurser som
genomforandeorganet anvinder for sin verksamhet skall goras
tillgingliga i rdtt tid och vara av den kvantitet och kvalitet som
behovs, samt stillas till forfogande till ligsta mojliga kostnad.

Principen om effektivitet avser forhallandet mellan de resurser
som anvands och de resultat som uppnds.

Principen om dndamélsenlighet avser hur vdl man uppndr spe-
cifika mdl med en &tgdrd och forvintade resultat. Resultaten
skall utvirderas.

3. Genomf6randeorganets drliga arbetsprogram som antagits
av styrelsen skall ange detaljerade mél och resultatindikatorer.

KAPITEL 8
Principen om dppenhet
Artikel 20

Budgeten skall upprittas och genomforas och rikenskaperna
skall liggas fram med hinsyn till principen om klarhet och
oppenhet.

Budgeten och eventuella dndringsbudgetar skall offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning i sin slutliga lydelse inom tva
ménader frdn det att de antagits.

AVDELNING 1II

UPPRATTANDET AV BUDGETEN OCH BUDGETENS STRUK-
TUR

Artikel 21

Genomforandeorgan skall senast den 31 mars varje ér till kom-
missionen 6verlimna den prelimindra inkomst- och utgiftsbe-
rakning som upprittats av organets direktor och antagits av
dess styrelse, tillsammans med en allmin motivering och ett
arbetsprogram.

Byrédns prelimindra inkomst- och utgiftsberdkningar skall inne-
hélla

a) en tjansteforteckning dar det framgdr hur manga tillfalliga
tjanster som begdrs, vilka sedan far beviljas inom grinserna
for de disponibla budgetanslagen for varje kategori och grad,

b) en motivering for de ytterligare tjdnster som begirs, om
ndgon sddan forindring i personalresurserna dr aktuell, och

¢) en kvartalsberdkning Gver forvintade in- och utbetalningar.

Artikel 22

Kommissionen skall i samband med det &rliga budgetf6rfarandet
for den allmidnna budgeten foreligga budgetmyndigheten ge-
nomforandeorganets prelimindra berdkningar och ligga fram
ett forslag till gemenskapsbidrag till vart och ett jaimte sin be-
domning av deras personalbehov.

Organets administrationsbudget behover inte antas definitivt
forran Europeiska unionens allmidnna budget slutligen antagits
enligt forfarandet i artikel 13 i f6érordning (EG) nr 58/2003.

Budgetmyndigheten skall fatta beslut om tjansteforteckningarna
for alla genomforandeorgan liksom om alla eventuella framtida
dndringar i dessa forteckningar pd grundval av artikel 24.
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Alla dndringar av budgeten eller tjansteforteckningen skall goras
genom en dndringsbudget enligt samma forfarande som den
ursprungliga budgeten, om inte annat sigs i artikel 18 eller 24.

Artikel 23
Budgeten skall innehdlla en sammanstillning 6ver inkomster
och utgifter. Dirav skall foljande framgé:

1) I sammanstillningen 6ver inkomster:

a) Genomfé6randeorganets beriknade inkomster for budgeta-
ret i friga.

b) Inkomsterna frdn foregdende budgetdr samt inkomsterna
for budgetdret n-2.

¢) Lampliga anmirkningar vid varje budgetrubrik.
2) I sammanstillningen 6ver utgifter:
a) Inkomsterna frdn det berérda budgetéret.

b) Inkomsterna fran féregdende budgetir samt inkomsterna
for budgetéret n-2.

¢) Lampliga anmirkningar vid varje underindelning.

Artikel 24

1. I den tjinsteforteckning som avses i artikel 21 skall, intill
uppgiften om antalet beviljade tjanster for det ber6rda budget-
dret, anges motsvarande uppgifter for foregdende budgetdr samt
antalet tjanster som i praktiken tillsatts. Tjansteforteckningen
utgor en absolut Gvre grins for genomforandeorganet och
inga utndmningar fir goras utover denna grins.

Styrelsen far dock 4ndra tjansteforteckningen med upp till 10 %
av antalet beviljade tjdnster under 16negrad A3 i den man and-
ringen inte paverkar volymen pd personalanslagen for ett helt
budgetdr och ligger inom ramen foér det totala antalet tjanster
per tjansteforteckning.

2. Trots vad som sigs i forsta stycket fir verkningarna av
deltidstjanster som beviljats av tillsittningsmyndigheten i enlig-
het med de tjansteforeskrifter som skall tillimpas pé tjansteméin
och 6vriga anstillda i Europeiska gemenskaperna (nedan kallade
"tjdnsteforeskrifterna”) kompenseras genom nyutnidmningar.
AVDELNING IV
GENOMFORANDET AV BUDGETEN
KAPITEL 1
Allminna bestimmelser

Artikel 25

Direktoren skall fungera som utanordnare. Direkt6ren dr en
tjansteman som omfattas av tjansteforeskrifterna. Direktoren

skall genomfora budgeten pd eget ansvar och inom ramarna
for de tilldelade anslagen. Ansvaret omfattar bade inkomst-
och utgiftssidan i budgeten.

Artikel 26

Direktoren far delegera sin behorighet att genomféra budgeten
till andra tjanstemin vid genomférandeorganet som omfattas av
tjansteforeskrifterna. De personer till vilka ansvar delegeras far
endast agera inom ramen for de befogenheter som uttryckligen
har tilldelats dem.

Artikel 27

Det skall vara forbjudet for alla sddana aktorer i budgetforvalt-
ningen som avses i kapitel 2 i denna avdelning att utféra hand-
lingar som innebdr ett led i genomférandet av budgeten om de
har ett egenintresse som kan std i strid med genomférandeor-
ganets eller gemenskapens. Om en sddan situation uppstér skall
den berorda aktoren avsta fran att utféra handlingen och under-
ritta sin Overordnade. Direktoren skall foreligga styrelsen fra-
gan.

Det foreligger intressekonflikt om en aktor som medverkar i
genomforandet av budgeten eller en internrevisor av familjeskil,
kinslomassiga skil, politisk eller nationell koppling, ekonomiskt
intresse eller varje annat gemensamt intresse med mottagaren
sitter en opartisk och objektiv tjansteutovning péd spel.

KAPITEL 2
Aktorer i budgetforvaltningen
Artikel 28

Utanordnarens och rikenskapsforarens funktioner skall vara at-
skilda och oférenliga sinsemellan.

Artikel 29

Utanordnarna skall ansvara for verkstilligheten av inkomster
och utgifter och se till att detta sker pd lagligt och korrekt
sitt samt i overensstimmelse med principen om sund ekono-
misk forvaltning. Utanordnaren skall bevara de styrkande hand-
lingarna till de transaktioner som verkstallts i fem dr raknat fran
det datum dé beslutet om ansvarsfrihet for genomférandet av
budgeten fattats.

Utanordnaren skall i enlighet med de limpliga miniminormer
som faststills av kommissionen och med beaktande av de sir-
skilda risker som 4r forenade med forvaltningsmiljon inrdtta en
organisatorisk struktur samt interna system och foérfaranden for
forvaltning och kontroll som ar anpassade till de uppgifter som
skall utforas, i forekommande fall inklusive efterhandskontroller.
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Utanordnaren kan, bland annat beroende pd uppgifternas art
och omfattning, inom ramen for sin organisation inritta en
struktur for sakkunskap och radgivning som skall hjilpa till
att hantera forvaltningsriskerna.

Innan en transaktion godkdnns skall de operativa och ekono-
miska konsekvenserna kontrolleras av en annan tjansteman dn
den som tagit initiativ till transaktionen. For- och efterhands-
kontroller skall utféras av ndgon annan 4n den som tagit initi-
ativet till transaktionen.

Utanordnaren skall senast den 15 mars underritta styrelsen om
sina dtgdrder for budgetdret genom en drlig verksamhetsrapport
enligt artikel 9.7 i forordning (EG) nr 58/2003.

Artikel 30

Styrelsen skall utse en rakenskapsforare som omfattas av tjanste-
foreskrifterna och som skall ansvara for att

a) effektuera betalningar korrekt, ta emot inkomster och upp-
béra faststdllda fordringar,

b) utarbeta genomférandeorganets rikenskaper enligt avdelning
A8

c) fora rikenskaper i enlighet med avdelning VI,

d) genomféra regler och metoder fo6r hur rikenskaperna skall
foras samt utforma kontoplanen enligt de bestimmelser som
faststillts av kommissionens rakenskapsforare, och

e) forvalta likvida medel.

Utanordnaren skall limna rdkenskapsforaren de uppgifter som
kravs for att sammanstilla rikenskaper som ger en réttvisande
bild av genomforandeorganets tillgdngar och skulder samt av
budgetgenomforandet, och utanordnaren skall ansvara f6r upp-
gifternas tillf6rlitlighet.

Endast rakenskapsforaren har befogenhet att praktiskt handligga
finansiella medel och andra tillgingar. Rakenskapsforaren skall
ocksé ansvara for forvaringen av medlen och tillgdngarna.

KAPITEL 3
De finansiella aktérernas ansvar
Artikel 31

Varje anstilld som medverkar i den ekonomiska forvaltningen
eller vid kontroller av enskilda transaktioner och som bedémer
att ett beslut som fattats av en overordnad och som han eller
hon uppmanas att verkstilla eller godta utgor en oegentlighet,
ett brott mot principerna for sund ekonomisk forvaltning eller
de bestimmelser som giller for yrket skall skriftligen underritta
direktoren om detta, och — om ingen &tgird vidtas inom rimlig
tid — underritta den instans som avses i artikel 35 samt styrel-
sen. Den anstillda skall vidare underritta de myndigheter och
instanser som utsetts i gillande lagstiftning, om det forfarande

som uppticks ar brottsligt eller utgor bedrigeri eller korruption
som kan skada gemenskapens intressen.

Artikel 32

Delegerade kan ndr som helst, tillfalligt eller permanent, frintas
sina befogenheter av den myndighet som utsett dem, genom
motiverat beslut och sedan de beretts mojlighet att yttra sig,
utan att detta paverkar mojligheten att tillimpa eventuella di-
sciplindtgirder. Direktoren fir ndr som helst dra tillbaka sitt
godkinnande av en delegering.

Styrelsen fir nir som helst, tillfilligt eller permanent, frinta en
rikenskapsforare dennes befogenheter, genom motiverat beslut
och sedan han eller hon beretts mojlighet att yttra sig, utan att
detta paverkar mojligheten att tillimpa eventuella disciplinatgar-
der. Styrelsen skall da utse en rikenskapsforare pa interimsbasis.

Artikel 33

Bestimmelserna i detta kapitel skall inte paverka mojligheten att
stilla utanordnaren och delegerade utanordnare till straffrittsligt
ansvar enligt tillimplig nationell lag och enligt gdllande bestim-
melser om skydd av Europeiska gemenskapernas ekonomiska
intressen och om kamp mot korruption som tjinstemin i Euro-
peiska gemenskaperna eller medlemsstaterna dr delaktiga i.

Alla utanordnare och rikenskapsforare kan stillas till discipli-
ndrt och ekonomiskt ansvar enligt tjansteforeskrifterna. Nar det
ar frdga om olaglig verksamhet, bedrdgeri eller korruption som
kan skada gemenskapens intressen skall drendet hinskjutas till
de myndigheter och organ som anges i gillande lagstiftning.

Artikel 34

1. Utanordnaren kan dliggas ekonomiskt ansvar enligt be-
stimmelserna i tjdnstef6reskrifterna. Dir foreskrivs att en tjans-
teman kan bli skyldig att helt ersitta den skada som gemenska-
perna lidit till f6ljd av ett allvarligt fel som begétts i eller i
samband med tjdnsten, sdrskilt nir tjanstemannen faststiller
utestdende fordringar eller upprittar betalningskrav, ingar
utgiftsdtagande eller undertecknar betalningsorder utan att iaktta
bestimmelserna i den hir budgetférordningen.

Detsamma giller om en utanordnare begr ett allvarligt fel eller
forsummar att uppritta ett dokument som faststiller en fordran,
eller utan giltig orsak férsummar eller drojer med att uppritta
ett betalningskrav, eller utan giltig orsak forsummar eller drojer
med att utfirda en betalningsorder och dirigenom fororsakar
institutionen ett civilrittsligt ansvar gentemot tredje man.

2. Om en delegerad utanordnare anser att ett beslut som han
eller hon skall fatta strider mot gillande bestimmelser eller
principerna for en sund ekonomisk forvaltning, skall han eller
hon skriftligen underritta den myndighet som delegerat befo-
genheten om detta. Om den myndighet som delegerat befogen-
heten ger den delegerade utanordnaren skriftlig, motiverad in-
struktion om att fatta det beslut som avses ovan, skall denne
befrias frdn ansvar.
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Artikel 35

1. Den instans som utsetts av kommissionen enligt artikel
66.4 i den allminna budgetforordningen i syfte att undersoka
forekomsten av oegentligheter samt konsekvenserna av sddana
oegentligheter skall ha samma befogenheter gentemot genom-
forandeorganet som gentemot kommissionens egna avdelningar.

Direktoren skall pd grundval av ett yttrande frdn denna instans
besluta om ett forfarande for disciplindtgarder eller krav pa
ekonomisk kompensation skall inledas. Om instansen uppticker
systematiska fel skall den overlimna en rapport med sina re-
kommendationer till kommissionens utanordnare och internre-
visor. Om instansen genom sitt yttrande ifrdgasitter direktorens
tjdnsteutovning skall den overlimna yttrandet till styrelsen och
till kommissionens internrevisor.

2. Varje anstdlld kan aldggas att helt eller delvis ersitta den
skada som genomforandeorganet lidit pd grund av ett allvarligt
fel i eller i samband med tjansten. Ett motiverat beslut om det
skall fattas av tillsittningsmyndigheten, sedan det formella di-
sciplinforfarandet enligt tjansteforeskrifterna avslutats.

Artikel 36

Rikenskapsforare skall bland annat kunna bli foremal for disci-
plindtgirder och krav pd ekonomisk kompensation om de

a) genom fel eller underlatenhet orsakar forlust eller skada i
frdga om de medel, tillgdngar och dokument som de ansva-
rar for,

b) gor dndringar i bankkonton eller postgirokonton utan att
forst ha underrittat utanordnaren,

¢) gor inkasseringar eller utbetalningar som inte stimmer Gver-
ens med motsvarande betalningskrav eller betalningsorder,
eller

d) inte kraver in inkomstbelopp som forfallit.

KAPITEL 4
Handliggning av inkomster
Artikel 37
Fore varje atgird eller situation som kan medfora eller dndra en

fordran for ett genomforandeorgan skall den behériga utanord-
naren gora en berdkning av fordringen.

Artikel 38

Kontrollen av utgifter 4r den handling genom vilken utanord-
naren skall

a) kontrollera att gdldenirens skulder existerar,

b) bestimma eller kontrollera att skuldbeloppet ar riktigt, och
dess storlek, samt

¢) kontrollera fordringens forfallovillkor.

Varje fordran som dr siker, likvid och forfallen till betalning
skall faststillas genom ett betalningskrav som limnas over till
rikenskapsforaren, atfoljd av en debetnota stalld till gdldenaren.
Bada dessa dokument skall upprittas av den behériga utanord-
naren.

Utan att detta paverkar tillimpningen av lagar, bestimmelser i
avtal eller 6verenskommelser skall alla fordringar som inte be-
talats inom den tid som anges pd debetnotan ge ritt till rdnta
enligt forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002.

Artikel 39

Ett godkidnnande av en inkassering dr den handling genom
vilken den behoriga utanordnaren ger rikenskapsforaren in-
struktion att inkassera den fordran som har faststillts genom
betalningskravet.

Rikenskapsforaren skall ha ansvaret for betalningskrav avseende
fordringar som den behoriga utanordnaren faststallt pd veder-
borligt sitt. Rakenskapsforaren skall sikerstilla att genomf6ran-
deorganets fordringar betalas samt att dess rattigheter tillvaratas.

Betalningar som skett pé felaktiga grunder skall dterkravas.

Artikel 40

Om den behoriga utanordnaren Overviger att avstd frin att
kriva in en faststdlld fordran skall han eller hon forst forsikra
sig om att detta beslut dr formellt korrekt och i Gverensstim-
melse med principen om sund ekonomisk forvaltning. Styrelsen
skall informeras om utanordnaren avser att avstd fran att kriva
in en faststdlld fordran. Beslutet att avstd fran att krdva in en
fordran skall vara motiverat. Utanordnaren fir bara delegera
beslutet om fordran avser mindre dn 5 000 euro. I beslutet skall
anges vilka dtgdrder som vidtagits for att inkassera beloppet
samt de rittsliga och faktiska omstindigheter som beslutet byg-

ger pa.

Den behoriga utanordnaren skall avstd frn att kriva in en
fordran om ett fel uppticks i friga om rittsliga eller faktiska
omstindigheter som visar att fordran faststillts pa felaktiga
grunder. Utanordnaren fir bara delegera beslutet om fordran
avser mindre 4n 5 000 euro. Detta skall ske genom vederbor-
ligen motiverat beslut av den behoriga utanordnaren.

Om ett sakfel uppticks som inte medfér att hela genomforan-
deorganets fordran behover avskrivas skall den behoriga utan-
ordnaren justera fordrans belopp nedat eller uppét beroende pa
omstindigheterna. Detta skall ske genom ett vederbérligen mo-
tiverat beslut av den behoriga utanordnaren.

Artikel 41

Nir rdkenskapsforaren inkasserat en fordran skall beloppet regi-
streras i rikenskaperna och den behoriga utanordnaren under-
rittas. Vid kontanta betalningar till rikenskapsforarens kassa
skall ett kvitto utfirdas.
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Om inbetalningen inte 4gt rum ndr den tidsfrist som anges i
debetnotan 16pt ut skall rikenskapsforaren informera den be-
horiga utanordnaren om detta, och utan drojsmél inleda ett
forfarande for att driva in beloppet via alla de rittsliga vigar
som stdr till buds, inklusive i forekommande fall genom avrik-
ning eller, om det inte dr mojligt, genom indrivning.

Rikenskapsforaren skall kriva in medel genom avrikning i de
fall ssmma gildenir har en fordran pd genomférandeorganet,
forutsatt att denna fordran ir siker, obestridd och forfallen till
betalning.

Artikel 42

Ytterligare betalningsfrister kan medges av rakenskapsforaren
tillsammans med den behoriga utanordnaren bara pa vederbor-
ligen motiverad skriftlig begiran frén gildendren, om gildeni-
ren dtar sig att erligga drojsmalsrdnta frin och med den ur-
sprungliga forfallodagen och stiller ekonomisk garanti bade for
skulden och rintan for att skydda genomférandeorganets intres-
set.

KAPITEL 5
Forvaltning av utgifter
Attikel 43

Varje utgift skall vara féremdl for ett dtagande, en kontroll, ett
godkinnande och en betalning.

Attikel 44

For varje atgdrd som kan leda till utgifter som belastar budgeten
skall den behoriga utanordnaren forst ingd ett budgetmassigt
dtagande innan ett rittsligt dtagande ingds gentemot tredje man.

De enskilda rittsliga dtaganden som avser enskilda eller preli-
mindra budgetmissiga dtaganden skall ingds senast den 31 de-
cember ar n. Den behoriga utanordnaren skall frigora den out-
nyttjade delen av dessa budgetmassiga dtaganden.

Attikel 45

Niar ett budgetmissigt dtagande ingds skall den behoriga utan-
ordnaren forsikra sig om att ratt budgetrubrik belastas, att det
finns disponibla anslag och att utgiften ar forenlig med tillimp-
liga bestimmelser, inklusive principen om sund ekonomisk for-
valtning.

Artikel 46

Kontrollen av utgifter 4r den handling genom vilken den be-
horiga utanordnaren kontrollerar att borgenirens ansprdk exi-
sterar, vilka forfallovillkor och bestimmelser som giller for
fordran samt att fordringsbeloppet ar riktigt och dess storlek.

Alla kontroller av utgifter foretas med utgdngspunkt i hand-
lingar som styrker borgenirens ansprik.

Kontrollbeslutet skall uttryckas i form av péskriften "kan beta-
las” av den behoriga utanordnaren. Beslutet att en utgift "kan
betalas” framgér i ett icke-datoriserat system av en stimpel med
den behoriga utanordnarens namnteckning. I ett datoriserat sy-
stem skall den behoriga utanordnaren féra in paskriften “kan
betalas” med hjilp av sitt personliga 16senord.

Artikel 47

Ett godkdnnande av en utgift dr den handling genom vilken den
behoriga utanordnaren ger rikenskapsforaren instruktion att
betala en utgift som han eller hon har kontrollerat genom att
utfirda en betalningsorder. Betalningsorden skall dateras och
undertecknas av den behériga utanordnaren och i forekom-
mande fall &tf6ljas av ett intyg om att tillgdngarna forts in pa
det sitt som avses i artikel 64.

Betalningen skall verkstillas av rikenskapsf6raren inom ramen
for de disponibla medlen.

Artikel 48

Utgifterna skall kontrolleras, godkdnnas och betalas inom de
tidsfrister och enligt de bestimmelser som anges i den allmidnna
budgetférordningen och genomférandebestimmelserna.

KAPITEL 6
Internrevisor
Artikel 49

Genomforandeorganens internrevision skall utféras av kommis-
sionens internrevisor.

Kommissionens internrevisor skall ha samma befogenheter i
forhallande till genomférandeorganen som i forhallande till
kommissionens egna avdelningar enligt artiklarna 85 och 86 i
den allminna budgetforordningen. Internrevisorn skall limna
sina kommentarer till styrelsen och direktoren. Dessa skall {6lja
upp rekommendationer som limnats vid revision och halla
kommissionen underrittad. Internrevisorn skall 6verlimna en
arlig rapport till genomférandeorganen, med information till
kommissionen, som skall ange hur manga och vilken typ av
revision som utforts, vilka rekommendationer som limnats och

hur de foljts upp.

Internrevisorns ansvar i tjdnsteutévningen faststalls i artikel 87 i
den allmidnna budgetférordningen.

Genomforandeorganet skall till budgetmyndigheten och kom-
missionen 6verlimna en 4rlig rapport frin organets styrelse
om hur ofta internrevision utforts och av vilken typ, vilka re-
kommendationer internrevisorn limnat och hur de f6ljts upp.
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AVDELNING V
OFFENTLIG UPPHANDLING
Artikel 50

1. Pa offentlig upphandling inom ramen for genomforan-
deorganets administration tillimpas den allminna budgetférord-
ningen samt bestimmelserna i foérordning (EG, Euratom) nr
2342/2002.

2. Genomférandeorganen kan begira att i egenskap av upp-
handlande myndighet anslutas till kommissionens offentliga
upphandling eller interinstitutionell upphandling.

3. Vid upphandling av varor, tjdnster och byggnadsarbeten
som kan utféras av kommissionen eller interinstitutionella or-
gan skall genomférandeorganen trots punkt 1 i forsta hand
vinda sig till dem innan offentlig upphandling inleds.

AVDELNING VI
ARSREDOVISNINGAR OCH LOPANDE RAKENSKAPER
KAPITEL 1
Redovisning
Artikel 51
Genomférandeorganets bokforing skall omfatta redovisningar
samt rapporter om budgetens genomforande. Den skall atfoljas

av en rapport om budgetforvaltningen och finanserna under
budgetéret.

Artikel 52

Rikenskaperna skall vara formellt korrekta, sanningsenliga och
fullstandiga och ge en rittvisande bild

a) nér det giller redovisningen: av tillgdngar och skulder, kost-
nader och intdkter, rittigheter och skyldigheter som inte tas
upp under tillgdngar och skulder samt kassaflodet, och

b) nir det giller rapporten om budgetens genomférande: av
hur budgeten genomforts avseende inkomster och utgifter.

Artikel 53

Rikenskaperna skall upprittas enligt de allmint godtagna redo-
visningsprinciper som anges i férordning (EG, Euratom) nr
2342/2002, nimligen principen om kontinuerlig verksamhet,
forsiktighetsprincipen, principen om bestindiga redovisningsme-
toder, principen om uppgifters jamforbarhet, visentlighetsprin-
cipen, principen om att inte tillimpa kvittning och principen att
substans gér fore form.

Attikel 54

Enligt principen om periodiserad redovisning skall redovis-
ningen omfatta alla kostnader och intakter som avser det aktu-

ella budgetdret, oavsett nir betalningarna eller inkasseringarna
agt rum.

Tillgangar och skulder skall i balansrakningen virderas i enlighet
med de virderingsregler som avses i artikel 59.

Artikel 55

Redovisningen skall uttryckas i euro och innehalla f6ljande:

a) Balansrdkning och resultatrdkning, vilka visar situationen pd
tillgdngssidan, den finansiella stillningen samt det ekono-
miska resultatet per den 31 december det foregdende bud-
getdret. Redovisningens struktur skall f6lja Europaparlamen-
tets och rddets direktiv om drsbokslut i vissa typer av bolag,

dock med hinsyn tagen till sirdragen hos organets verksam-
het.

b) En tabell 6ver kassafloden som visar vilka in- och utbetal-
ningar som skett under budgetéret liksom behéllningen av
likvida medel vid budgetérets slut.

¢) En redogorelse for dndringar i det egna kapitalet som pé ett
detaljerat sitt visar de okningar och minskningar som skett
under budgetdret for varje enskild post som hanfors till eget
kapital.

Bilagan till redovisningen skall innehélla kompletteringar och
kommentarer till redogorelserna samt alla de kompletteringar
som foreskrivs i internationellt erkind redovisningspraxis nir
dessa uppgifter ar visentliga for genomforandeorganets verk-
sambhet.

Artikel 56

Rapporterna om genomforandet av budgeten skall uttryckas i
euro. De skall innehélla foljande:

a) En sammanstillning i siffror av budgetdrets inkomst- och
utgiftstransaktioner som speglar resultatet av budgetgenom-
forandet. Denna sammanstillning skall vara indelad pé
samma sdtt som budgeten.

b) En bilaga med kompletteringar och anmirkningar till ovan-
ndmnda sammanstillning.

Artikel 57

Genomf6randeorganets rikenskaper skall konsolideras med
kommissionens enligt forfarandet i artikel 14 i f6rordning
(EG) nr 58/2003 samt enligt foljande bestimmelser:

a) Styrelsen skall senast den 1 mars efter det avslutade budget-
dret overlimna de provisoriska rikenskaperna och en rap-
port om budgetforvaltningen under dret till kommissionens
rakenskapsforare och till revisionsritten.
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b) Styrelsen skall med utgdngspunkt i direktorens forslag anta
organets slutliga rikenskaper och senast den 1 juli efter det
avslutade budgetaret overlimna dem till kommissionens ra-
kenskapsforare, revisionsritten, Europaparlamentet och radet.

¢) Genomférandeorganets slutliga rikenskaper som konsolide-
rats med kommissionens skall offentliggoras i Europeiska uni-
onens officiella tidning den 31 oktober efter det avslutade
budgetaret.

d) Direktoren skall senast den 30 september limna sitt svar pd
de eventuella iakttagelser revisionsritten gjort i den rapport
som avses i artikel 14.3 i forordning (EG) nr 58/2003.

KAPITEL 2
Lépande rikenskaper
Attikel 58

1.  Genomfé6randeorganens rikenskaper ar ett system for att
strukturera och redovisa budgetinformation och finansiell infor-
mation, pd ett sddant sitt att sifferuppgifter kan sammanforas,
klassificeras och registreras.

Rikenskaperna indelas i allmédnna rakenskaper och budgetriken-
skaper. Rakenskaperna skall foras per kalenderdr och uttryckas i
euro.

Uppgifterna i de allminna rakenskaperna och budgetrikenska-
perna skall faststillas vid budgetdrets utgdng for att anvindas
som underlag for de redovisningar som behandlas i kapitel 1.

2. Punkt 1 skall inte utgéra ndgot hinder for att de delege-
rade utanordnarna dirutover kan halla en kostnadsbokféring.

Attikel 59

Rikenskapsreglerna for genomforandeorganen skall, liksom den
harmoniserade kontoplanen, faststillas av kommissionens ra-
kenskapsforare analogt med artikel 133 i den allmdnna budget-
forordningen.

Artikel 60

[ de allmidnna rikenskaperna skall alla konteringshindelser och
transaktioner som péverkar den ekonomiska och finansiella
stillningen samt stdllningen pa tillgdngssidan for genomforan-
deorganen registreras i kronologisk ordning enligt metoden for
dubbel bokforing.

Artikel 61

Kontororelser och saldon skall féras in i respektive liggare.

All registrering i rakenskaperna, inklusive korrigeringar, skall
stodja sig pa styrkande dokument, och det skall goras hianvis-
ningar till dessa dokument i rakenskaperna. Systemet for riken-
skaperna skall gora det mojligt att spara varje enskild transak-
tion.

Artikel 62

Efter utgdngen av budgetdret och fram till dess att rikenska-
perna avslutas skall genomférandeorganets rakenskapsforare
gora de korrigeringar som behovs for att fa till stind en regel-
bunden, fullstindig och rittvisande redovisning, forutsatt att
dessa korrigeringar inte leder till utbetalningar eller inbetal-
ningar som belastar det berérda budgetaret.

Atrtikel 63

I budgetrikenskaperna bokfors beloppen mot rubrikerna i bud-
geten, pd sd sdtt att genomforandet kan foljas i detalj. Alla
handlingar for att genomfora budgeten skall registreras i bud-
getrakenskaperna, bdde inkomster och utgifter enligt avdelning
IV.

Artikel 64

Genomforandeorganets rikenskapsforare skall fora uttommande
forteckningar over sddan materiell, immateriell och finansiell
egendom som utgor genomférandeorganets férmogenhet, med
angivande av bide antal och virde, i enlighet med en modell
som faststills av kommissionens rikenskapsforare. Genomfs-
randeorganets rakenskapsforare skall kontrollera att inventarie-
forteckningen stimmer overens med verkligheten.

Forsdljning av 16s egendom skall offentliggoras pé lampligt stt.

AVDELNING VII

EXTERN GRANSKNING OCH BEVILJANDE AV ANSVARSFRI-
HET

Artikel 65

Revisionsritten skall granska genomforandeorganens rikenska-
per i enlighet med artikel 248 i fordraget.

Revisionsrattens ~ granskningar skall ske enligt artiklarna
139-144 i budgetforordningen.

Genomforandeorganens styrelse skall 6versinda sina slutligt an-
tagna budgetar till revisionsritten. Den skall ocksé sd snart som
mojligt meddela revisionsritten alla dtgirder som vidtagits och
beslut som fattats enligt artiklarna 15, 18, 26 och 31.

Artikel 66

Europaparlamentet skall, pd rekommendation av rddet, med
kvalificerad majoritet bevilja direktoren ansvarsfrihet betriffande
administrationsbudgetens genomférande ar n senast den 29
april ar n+2.

Beslutet om ansvarsfrihet skall omfatta rikenskaperna over ge-
nomforandeorganets samtliga inkomster och utgifter, det saldo
som uppstir samt genomforandeorganets tillgdngar och skulder
enligt balansrakningen. Beslutet om ansvarsfrihet beviljas sam-
tidigt som ansvarsfrihet for genomforandet av Europeiska uni-
onens allmidnna budget.
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For att kunna fatta beslut om ansvarsfrihet skall Europaparla-
mentet, efter rddet, granska genomforandeorganets rikenskaper,
redovisning och rapport om hur budgeten genomférts. Europa-
parlamentet skall ocksd granska revisionsrittens rapport enligt
artikel 14.3 i forordning (EG) nr 582003 tf6ljd av svaren frin
direktoren.

Direktoren skall pd Europaparlamentets begiran ligga fram alla
uppgifter som behovs for att forfarandet for beviljande av an-
svarsfrihet for det berorda budgetdret skall fungera vil, pd det
sdtt som foreskrivs i artikel 146.3 i budgetforordningen.

Artikel 67

Direktoren och kommissionen skall vidta alla nodvandiga atgar-
der for att ritta sig efter iakttagelserna i Europaparlamentets
beslut om ansvarsfrihet samt de kommentarer som ir fogade
till den rekommendation om ansvarsfrihet som antas av radet.

Pd Europaparlamentets eller radets begdran skall direktoren rap-
portera om de atgarder som vidtagits till foljd av dessa iaktta-
gelser och kommentarer. Sedan kommissionen fatt ett exemplar
skall direktoren dven 6versinda rapporten till revisionsritten.

AVDELNING VIII
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER
Artikel 68

De tidsgranser som anges i artikel 57 skall tillimpas for forsta
gangen budgetéret 2005.

For de foregdende budgetdren skall foljande tidsfrister gilla:
a) 15 september for artikel 57 b.
b) 30 november for artikel 57 c.
¢) 31 november for artikel 57 d.

Bestimmelserna i kapitel VI skall borja tillimpas gradvis sa langt
som tekniskt mojligt och fullt ut under budgetir 2005.

Artikel 69

Europaparlamentet, radet och kommissionen har ritt att ta del
av alla relevanta upplysningar och forklaringar i budgetfragor
som ingdr i deras respektive behorighet.

Attikel 70

Denna forordning skall trida i kraft den tjugonde dagen efter
det att den offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 september 2004.

Pd kommissionens vagnar
Michaele SCHREYER

Ledamot av kommissionen
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

MEDLEMSSTATERNAS REGERINGSFORETRADARES
KONFERENS

BESLUT AV FORETRADARNA FOR REGERINGARNA I EUROPEISKA UNIONENS MEDLEMS-
STATER

av den 14 juli 2004

om utnimning av domare i Europeiska gemenskapernas forstainstansritt

(2004/646/EG, Euratom)

FORETRADARNA FOR REGERINGARNA I EUROPEISKA UNIONENS
MEDLEMSSTATER HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 224 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 140 i detta, och

av foljande skil:

(1)  Mandaten for Franklin DEHOUSSE, Bo VESTERDOREF,
Kiillike JURIMAE, Mihalis VILARAS, Savvas S. PAPASAV-
VAS, Marc JAEGER, Ott6 CZUCZ, Arjen MEJ], Josef
AZIZI, Irena WISZNIEWSKA-BIALECKA, Maria Eugénia
MARTINS de NAZARE RIBEIRO, Daniel SVABY och
Virpi TIILI, domare i forstainstansritten, gir ut den 31
augusti 2004.

(2)  Sammansittningen av forstainstansritten bor delvis for-
nyas for tiden frén och med den 1 september 2004 till
och med den 31 augusti 2010,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Foljande personer utnimns hirmed till domare i forstainstan-
sratten for tiden frdn och med den 1 september 2004 till och
med den 31 augusti 2010:

Franklin DEHOUSSE
Bo VESTERDORF
Kiillike JURIMAE
Mihalis VILARAS
Savvas S. PAPASAVVAS
Marc JAEGER
Ott6 CZUCZ
Arjen Willem Hendrik MEI]
Josef AZIZI
Irena WISZNIEWSKA-BIALECKA
Maria Eugénia MARTINS de NAZARE RIBEIRO
Daniel SVABY
Virpi TIILL
Artikel 2

Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 14 juli 2004.

Pd radets vignar
T. DE BRUIJN
Ordftrande
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RADET

AVS-EG-MINISTERRADETS BESLUT nr 2/2004
av den 30 juni 2004

betriffande 6versynen av finansieringsformerna och finansieringsvillkoren vid kortvariga fluktuatio-
ner i exportinkomster (bilaga II till det i Cotonou undertecknade AVS-EG-partnerskapsavtalet)

(2004/647[EG)

AVS-EG-MINISTERRADET HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av det AVS-EG-partnerskapsavtal som under-
tecknades i Cotonou den 23 juni 2000, sirskilt artikel 100 i
detta, och

av foljande skal:

() T det AVS-EG-partnerskapsavtal som undertecknades i
Cotonou den 23 juni 2000 betonas vikten av ett system
med tillaggsstod for att lindra de negativa effekterna av
eventuell instabilitet i exportinkomsterna.

(2) I enlighet med artikel 68.3 i AVS-EG-partnerskapsavtalet
skall de minst utvecklade AVS-staterna, AVS-inlandssta-
terna och AVS-oststaterna beviljas en mer gynnsam be-
handling.

(3) I enlighet med artikel 11 i bilaga II till AVS—-EG-partner-
skapsavtalet skall bestimmelserna i kapitel 3 i den bila-
gan om finansiering med anledning av kortvariga fluktu-
ationer i exportinkomster ses Gver senast tva dr efter det
att de har borjat tillimpas och direfter pd begdran av
ndgon av parterna.

(4 Avsikten dr att forbattra det sitt pad vilket systemet for

1.

a)

b)

Rite till tilliggsstod skall intriada

om inkomsterna frin exporten av varor minskar med
10% (2% om det dr friga om ett land som tillhor de
minst utvecklade staterna, inlandsstaterna och ostaterna)
jamfort med det aritmetiska genomsnittet av exportin-
komsterna under de tre forsta dren av de fyra forsta ar
som foregdr tillimpningsaret,

eller

om det dr friga om ett land dir inkomsterna av export
frdn jordbruks- och gruvsektorerna utgor mer dn 40 % av
de totala inkomsterna av exporten av varor, inkomsterna
frin den totala exporten av produkter frin jordbrukssek-
torn och gruvsektorn minskar med 10% (2% om det ar
frdga om ett land som tillhér de minst utvecklade sta-
terna, inlandsstaterna och Ostaterna) jimfort med det
aritmetiska genomsnittet av exportinkomsterna under
de tre forsta dren av de fyra forsta dr som foregdr till-
dmpningsdret, samt

om det forvintade underskottet i de offentliga finanserna
for dret i fraga eller underskottsprognosen for det péfol-
jande dret forsimras med 2 %.”

Artikel 2

finansiering med anledning av kortvariga fluktuationer i Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

exportinkomster fungerar och se till att systemet bittre
svarar mot de mal som stillts upp déri.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 9.1 i bilaga I till AVS—-EG-partnerskapsavtalet skall er-
sittas med foljande:

Utfardat i Bryssel den 30 juni 2004.

Ordforanden for AVS—EG-ambassadorskommittén
genom delegering, pd AVS-EG-ministerrddets vignar
J. OBIA
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RADETS BESLUT

av den 13 september 2004

om principerna, prioriteringarna och villkoren i det europeiska partnerskapet med Kroatien

(2004/648[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 533/2004 av den
22 mars 2004 om upprittande av europeiska partnerskap inom
ramen for stabiliserings och associeringsprocessen (1), sirskilt
artikel 2 i denna,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skil:

(1) Vid sitt mote i Thessaloniki den 19-20 juni 2003 stillde
sig Europeiska rddet bakom “Thessalonikiagendan for
vistra Balkan: i riktning mot en europeisk integration”,
dir utarbetandet av europeiska partnerskap nimns som
ett sitt att intensifiera stabiliserings- och associeringspro-
cessen.

(2)  Enligt forordning (EG) nr 533/2004 skall rddet med kva-
lificerad majoritet, pd forslag av kommissionen, besluta
om principerna, prioriteringarna och villkoren i de euro-
peiska partnerskapen och om &ndringar av dessa. Det
anges ocksd att genomférandet av de europeiska partner-
skapen kommer att foljas upp med hjilp av de mekanis-
mer som inrittats enligt stabiliserings och associerings-
processen, sarskilt drsrapporterna.

(3) 1 kommissionens yttrande om Kroatiens ansokan om
medlemskap gors en analys av Kroatiens forberedelser
for en ndrmare integrering i Europeiska unionen, och
ett antal prioriterade omrdden utpekas ddr ytterligare in-
satser bor goras.

() EUT L 86, 24.3.2004, s. 1.

(4)  For att forbereda sig for en nirmare integrering i Euro-
peiska unionen bor Kroatien utarbeta en plan med en
tidsplan for och uppgifter om hur landet dmnar ta itu
med prioriteringarna i det europeiska partnerskapet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Principerna, prioriteringarna och villkoren for det europeiska
partnerskapet med Kroatien anges, i enlighet med artikel 1 i
forordning (EG) nr 533/2004, i bilagan till detta beslut, vilken
utgor en integrerad del av detta.

Attikel 2
Genomforandet av det europeiska partnerskapet skall granskas
med hjilp av de mekanismer som inrdttats inom ramen for
stabiliserings och associeringsprocessen.

Artikel 3

Detta beslut far verkan den tredje dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den 13 september 2004.

Pd rddets vagnar
B. R. BOT
Ordftrande
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BILAGA

1. INLEDNING

[ Thessalonikiagendan for vastra Balkan faststdlls olika sitt att intensifiera stabiliserings- och associeringsprocessen, bl.a.
genom inférandet av europeiska partnerskap.

Med utgdngspunkt frin kommissionens yttrande &ver Kroatiens ansokan om medlemskap ar syftet med det europeiska
partnerskapet med Kroatien att faststilla prioriterade tgirder for att stodja landets stravanden att inom en enhetlig ram
ndrma sig Europeiska unionen. Prioriteringarna dr anpassade efter Kroatiens sirskilda behov och efter hur langt landet har
kommit i sina forberedelser och kommer vid behov att uppdateras. Det europeiska partnerskapet ger ocksd vagledning nar
det giller det ekonomiska stodet till Kroatien.

Kroatien forvéntas anta en plan, inklusive en tidsplan och ndrmare uppgifter om hur landet avser att g till viga for att
uppfylla prioriteringarna i det europeiska partnerskapet. I denna plan bor det dven anges hur man avser att fullf6lja
Thessalonikiagendan, prioriteringarna for bekdmpning av organiserad brottslighet och korruption samt de atgirder for
integrerad grinsforvaltning som lades fram vid ministermdtet (rdttsliga och inrikes fragor) i Bryssel den 28 november
2003 inom ramen for forumet mellan EU och linderna pé vistra Balkan.

2. PRINCIPER

Stabiliserings- och associeringsprocessen fortsitter att utgéra ramen for linderna péd vistra Balkan pa deras vig mot EU
dnda fram till deras anslutning i framtiden.

De frimsta prioriteringarna for Kroatien ror landets forméga att uppfylla de kriterier som faststilldes av Europeiska radet i
Kopenhamn 1993 och de villkor som faststillts for stabiliserings- och associeringsprocessen, sarskilt de villkor som radet
angav i sina slutsatser av den 29 april 1997 och den 21-22 juni 1999, innehallet i slutférklaringen fran toppmatet i
Zagreb den 24 november 2000 och Thessalonikiagendan.

3. PRIORITERINGAR

I det europeiska partnerskapet anges de framsta prioriterade omrddena for Kroatiens forberedelser infor en narmare
integrering i Europeiska unionen med utgdngspunkt frdn analysen i kommissionens yttrande om Kroatiens ansokan
om medlemskap. Prioriteringarna i det europeiska partnerskapet har valts ut mot bakgrund av att Kroatien realistiskt
sett kan forvintas genomfora dem eller gora betydande framsteg under de nirmaste dren. Man skiljer mellan prioriteringar
pa kort sikt, vilka forvintas bli genomforda inom ett eller tvéd ar, och prioriteringar pa medelldng sikt, vilka forvantas bli
genomforda inom tre till fyra ar.

Nir det giller anpassningen av lagstiftning bor det erinras om att inforlivandet av EU:s regelverk med den nationella
lagstiftningen inte dr tillrdckligt i sig, utan man maste ocksd forbereda sig for dess fullstindiga genomfoérande.

3.1 PRIORITERINGAR PA KORT SIKT
Politiska kriterier
Demokrati och rittsstat
Stirka rattsvsendet

Utarbeta och genomféra en heltickande strategi fér en reformering av rittsvisendet i samrdd med berérda organ, bla.
genom att det antas nodvindig lagstiftning och inrittas ett system for karridrutveckling som dven innefattar ett oppet,
réttvist och tydligt system for rekrytering, bedémning och rérlighet. Oka yrkeskunnandet inom rttsvisendet genom att
sorja for fullgod statlig finansiering av utbildningsinstanser fér domare och andra tjinstemin inom rittsvisendet och gora
det mojligt att utforma utbildning av hog kvalitet for domare, dklagare och administrativ personal. Tillhandahélla 4nda-
mélsenliga utbildningsprogram fér grund och yrkesutbildning. Atgirda problemet med det stora antalet icke avgjorda mal
hos domstolarna. Vidta dtgidrder for att se till att avkunnade domar verkstills korrekt och fullstindigt.

Skdrpa bekampningen av korruption

Vidta atgarder for att se till att regelverket for bekimpning av korruption genomfors och att efterlevnaden kontrolleras. I
synnerhet forbittra den administrativa och den operativa kapaciteten hos byrdn for bekdmpning av korruption och
organiserad brottslighet (USKOK). Fortsdtta utformningen av en nationell strategi for forebyggande och bekimpning av
korruption och se till att det sker nodvindig samordning mellan berdrda statliga myndigheter och organ vid genom-
forandet av dtgarder. Infora en uppforandekod och etiska regler for tjdnstemén och valda representanter. Vidta konkreta
atgdrder for att dstadkomma okad medvetenhet om att korruption ir ett grovt brott.
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Forbattra den offentliga forvaltningens sdtt att fungera

Vidta inledande &tgdrder for att se till att 6ppna rekryterings- och befordringsforfaranden anvinds och for att forbattra
personalforvaltningen i alla organ inom den offentliga férvaltningen i avsikt att sorja for ansvarsskyldighet, 6ppenhet och
insyn inom den offentliga forvaltningen.

Minskliga rittigheter och skydd av minoriteter
Oka respekten for minoriteters rttigheter

Se till att forfattningslagen om de nationella minoriteternas rattigheter genomfors. I synnerhet sorja for att minoriteterna
ar proportionellt foretrddda i lokala och regionala sjilvstyrande organ, i organ inom statsforvaltningen och rittsvisendet
och i organ inom den offentliga forvaltningen sdsom foreskrivs i lagen. Tillhandahélla nodvindiga medel, ddribland
fullgod finansiering, for att se till att de valda minoritetsraden fungerar pé ett korrekt sitt. Genomfora den nya strategin
for skydd och integrering av romerna.

Péskynda flyktingars dtervindande

Fram till april 2004 slutfora handldggningen av de ansokningar om dteruppbyggnad av bostider som redan ldmnats in, fram
till april 2005 dteruppbygga alla bostadshus for vilka det har fattats ett positivt beslut; under limpliga former genomféra
en offentlig informationskampanj med inriktning pd potentiella férméanstagare som en foljd av att en ny frist for
inlimnande av ansokningar om ateruppbyggnad beviljats fran och med den 1 april till och med den 30 september
2004. Slutfora dterbirdandet av bostadshus fram till juni 2004. Genomféra lagstiftning om ersittning for forlorad hyres- eller
besittningsritt inom och utanfor omréden av sirskilt intresse for staten. Trygga tillfredsstillande samordning och samarbete
mellan alla behoriga myndigheter pa central och lokal nivd. Skapa sociala och ekonomiska villkor for att forbittra
forhallandena for de dtervindande och se till att de tas emot bittre av de samhillen som de tervander till. Stirka det
regionala samarbetet s att processen for flyktingars tervindande paskyndas.

Stirka yttrandefriheten och se till att medierna kan fungera under demokratiska former

Se over medielagstiftningen i Gverensstimmelse med de rekommendationer som limnades i februari 2004 av den
gemensamma expertgruppen med foretridare for Europarddet, kommissionen och OSSE. I synnerhet se over lagen om
elektroniska medier i avsikt att faststilla en 6ppen, forutsigbar och effektiv rittslig ram (med gradvis anpassning till EU:s
regelverk genom ett fullstindigt genomférande av Europarddets konvention om gransoverskridande television, som redan
ratificerats); sorja for att rddet for elektroniska medier blir politiskt och ekonomiskt oberoende; se till att Kroatiens radio
och television och dess programrdd kan verka sjilvstindigt och forblir stabila medan lagen om Kroatiens radio och
television ses 6ver; se till att Gversynen av medielagen och lagstiftningen rorande fortal avspeglar europeiska normer enligt
definitionen i artikel 10 i Europeiska konventionen om de minskliga rittigheterna och enligt réttspraxis vid Europadom-
stolen fér de minskliga rittigheterna.

Forbattra samarbetet med ombudsmannen genom att helt och fullt beakta de konstateranden som framgér av hans
rekommendationer och drsrapport.

Regionalt samarbete
Sorja for helhjartat samarbete med Internationella tribunalen for f.d. Jugoslavien (ICTY)
Stirka det regionala samarbetet

Verka for att uppné slutgiltiga losningar pd utestdende bilaterala frdgor, i synnerhet grinsfrigor med Slovenien, Serbien
och Montenegro samt Bosnien och Hercegovina, utan att ta ensidiga initiativ. Losa alla frigor som uppkommit genom
den ensidiga forklaringen om den skyddade “"ekologiska fiskezonen” i Adriatiska havet. Sérja for att alla regionala
frihandelsavtal genomfors. Ingd och genomféra en rad avtal med grannlinderna rorande bekdmpning av organiserad
brottslighet, gransforvaltning och dtertagande. Inleda genomforandet av samforstdndsavtalet om utveckling av det centrala
regionala transportnitet i sydostra Europa (South East Europe Core Regional Transport Network) och i synnerhet vidta
atgarder for att inrdtta samarbetsmekanismerna, bla. styrkommittén och transportobservatoriet for sydostra Europa
(South East Europe Transport Observatory, SEETO). Gora framsteg ndr det giller att uppfylla dtagandena enligt medde-
landena frdn 2002 och 2003 inom ramen for Atenprocessen om den regionala energimarknaden i sydostra Europa
(Athens process on the Regional Energy Market in South East Europe).

Sorja for att stabiliserings- och associeringsavtalet genomfors korrekt nar det galler regionalt samarbete

Slutféra foérhandlingarna med f.d. jugoslaviska republiken Makedonien rérande den bilaterala overenskommelsen om
regionalt samarbete.
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Ekonomiska kriterier

Fortsatta att fora en varsam stabilitetsinriktad makroekonomisk politik, inbegripet utveckling av marknadsbaserade penning-
politiska instrument for att géra penningpolitiken mera effektiv.

Péskynda omstruktureringen och privatiseringen av foretag

Undanrdja osikerhet i olika avseenden genom att snabbt anta lagstiftning som véntar pé att antas. Pdskynda omstruktu-
reringen och privatiseringen av kollektivt dgda foretag. Utforma och anta strategier for omstrukturering och privatisering
eller nedldggning av stora statliga foretag, sdrskilt inom tillverkningsindustrin, jordbruk, transport, turism och forsorj-
ningssektorn. Anta och borja genomfora ett program for omstrukturering av stilsektorn i overensstimmelse med EU:s
krav.

Minska hinder for marknadsintride och marknadsuttride

Forenkla reglerna for foretags marknadsintride och marknadsuttride. 1 synnerhet paskynda registreringsforfarandena och
forbattra genomforandet av regler om konkurser.

Péskynda markreformen och i synnerhet registreringen och privatiseringen av jordbruksmark genom upprittandet av ett
modernt och effektivt fastighetsregister i avsikt att undanréja de nuvarande hindren for utvecklingen av fastighets- och
bostadsmarknader.

Anta en finanspolitisk flerdrsplanering som préglas av kontinuerlig anpassning och konsolidering av de offentliga finanserna.

Fortsatta strukturreformerna av de offentliga finanserna, i synnerhet inom férvaltningen av de offentliga utgifterna. Uppritta en
oppen och effektiv skuldforvaltningskapacitet.

Formadga att pita sig de skyldigheter som ett medlemskap medfor
Inre marknad och handel
Fri rorlighet for varor

Omstrukturera den befintliga institutionella ramen i avsikt att slutfora det nodvindiga sirskiljandet av tillsyn, ackrediter-
ing, standardisering och produktcertifiering. Fortsitta arbetet med inforlivandet av direktiv enligt den gamla och den nya
metoden.

Avskaffa de kvarvarande atgiarder som har samma verkan som kvantitativa begrinsningar for import fran EU.

Inrdtta de forvaltningsstrukturer som behévs for att garantera ett heltickande tillvigagdngssdtt i avsikt att forbattra
livsmedelssakerheten lings hela livsmedelskedjan.

Se till att en effektiv och 6ppen ordning for offentlig upphandling blir helt och fullt funktionsduglig och anta nédvindiga
tillimpningsforeskrifter.

Frihet att tillhandahdlla tjgnster

Stirka regelverket och den administrativa ramen for tillsynen ndr det giller finansiella tjdnster, i synnerhet forsikrings-
marknaden, investeringstjanster och virdepappersmarknaden.

Inritta en oberoende tillsynsmyndighet pd omrédet for skydd av personuppgifter.

Fri rorlighet for kapital

Forbittra lagstiftningen mot penningtvitt och slutfora inrdttandet av ett effektivt system for bekdmpning av penningtvitt.

Bolagsritt

Fortsdtta anpassningen av lagstiftning i avsikt att sorja for en skyddsnivd for immateriell, industriell och kommersiell
dganderdtt som motsvarar den som finns i EU samt stirka den offentliga forvaltningens kapacitet sd att det finns effektiva
medel for att kontrollera efterlevnaden av sddana rittigheter.

Konkurrens

Fortsitta anpassningen till EU:s regelverk, kontrollera efterlevnaden av lagstiftningen om konkurrensbegrinsande sam-
verkan och statligt stéd samt anta limpliga tillimpningsforeskrifter. Stirka konkurrensmyndighetens administrativa ka-
pacitet och oberoende stillning i friga om bade statligt stod och konkurrensbegrinsande samverkan. Oka insynen pi
omrédet for statligt stod, bla. genom att for EU lagga fram en arsrapport, och uppritta en heltdckande forteckning Gver
statliga stodordningar.
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Beskattning

Inleda en oversyn av den skattelagstiftning och de administrativa forfaranden som nu giller i avsikt att sorja for en
effektiv kontroll av efterlevnaden av skattelagstiftningen.

Stirka skatte- och tullférvaltningarnas kapacitet, i synnerhet nir det giller uppbord och kontroll; inrdtta en fungerande
myndighet med fullgod bemanning med ansvar for punktskatter; forenkla forfarandena for beivrande av skattebedrigeri.

Inleda utvecklandet av de IT- system som krivs for att elektroniskt datautbyte skall kunna ske med EU och dess
medlemsstater.

Tullunion

Stirka tullforvaltningens administrativa och operativa kapacitet, i synnerhet nir det giller kontroller som avser ursprungs-
reglerna for formansbehandling, och fortsitta anpassningen till EU:s tullkodex.

Ytterligare stirka det administrativa samarbetet pd tullomrddet i overensstimmelse med interimsavtalet.

Yttre forbindelser

Vederborligen genomféra protokollet om anpassning av stabiliserings- och associeringsavtalet/interimsavtalet for att ta
hinsyn till EU:s utvidgning.

Politiken inom olika sektorer
Jordbruk

Inleda upprittandet av ett dndamélsenligt identifieringssystem for jordbruksskiften och ett djuridentifieringssystem i
overensstaimmelse med EU:s regelverk. Forbattra insamlingen och bearbetningen av jordbruksstatistik i overensstimmelse
med EU:s normer och metodik.

Utarbeta en strategi for inrittandet av effektiva och finansiellt tillforlitliga utbetalningsstillen for forvaltning och kontroll
av jordbruksfonder i 6verensstimmelse med EU:s krav och internationella revisionsnormer.

Forstarka de administrativa strukturer som krdvs for att faststdlla en strategi for landsbygdsutveckling och politiska
instrument for utformning, genomforande, forvaltning, overvakning, kontroll och utvirdering av program for lands-
bygdsutveckling.

Fortsdtta anpassningen till EU:s regelverk inom den veterindra och den fytosanitira sektorn, forbittra inspektionsrutinerna,
modernisera bearbetningsanldggningarna for kott och mejeriprodukter sd att de uppfyller EU:s normer for hygien och
folkhilsa. Anpassa systemet for import av levande djur och djurprodukter till internationella sanitira och fytosanitira krav
och till EU:s regelverk.

Fiske

Borja inritta limpliga forvaltnings- och inspektionsorgan for fiskeripolitiken. I anslutning till Kroatiens ensidiga beslut i
oktober 2003 att utvidga sin jurisdiktion i Adriatiska havet méste man, tillsammans med kommissionen och berdrda
grannldnder, i synnerhet Slovenien och Italien, utvirdera konsekvenserna for fiskeverksamheten i omradet, med sikte pd
att utarbeta limpliga 16sningar — inom ramen for slutsatserna frdn Venedigkonferensen om hallbar utveckling av fisket i
Medelhavet — sd att gemenskapens fiskeverksamhet kan fortsitta.

Transport

Fortsitta anpassningen av lagstiftningen och forstirka den administrativa kapaciteten inom luftfartssektorn.

Statistik

Stirka den kroatiska statistikmyndighetens administrativa kapacitet och forbittra samordningen med andra organ som
sammanstiller offentlig statistik i Kroatien. Ligga fram ett nytt forslag for kommissionen om statistikregioner i Gverens-
stimmelse med EU:s krav.

Telekommunikation och informationsteknik

Stirka de nationella regleringsmyndigheternas kapacitet pd omradet for tele- och posttjinster och garantera deras obe-
roende stillning.
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Miljé

Utarbeta overgripande lagstiftning, diribland om miljokonsekvensbedomning och allménhetens deltagande.

Stirka den administrativa kapaciteten pa nationell och regional nivd nar det giller planering, daribland utarbetandet av
finansiella strategier.

Stirka de nationella och regionala inspektionsmyndigheternas kapacitet och sitta dem i stind att pa ett effektivt sdtt
kontrollera efterlevnaden av milj6lagstiftningen.

Anta och inleda genomférandet av en avfallshanteringsplan.

Finansiell kontroll

Utarbeta en strategi for inrdttandet av ett system for intern finansiell kontroll inom den offentliga sektorn. Uppritta eller
forstirka de interna kontrollfunktionerna inom den offentliga sektorn genom tillhandahéllande av dndamalsenlig personal,
utbildning och utrustning, inbegripet verksamhetsméssigt oberoende interna revisionsenheter.

Inritta effektiva forfaranden for att avsloja, handlagga och i finansiellt, administrativt och rttsligt hanseende folja upp
oegentligheter som péverkar gemenskapernas finansiella intressen.

Samarbete pd omrddet rittsliga och inrikes frigor
Grinsforvaltning

Stirka gransforvaltningen och i synnerhet skdrpa overvakningen av sjogrinserna; anta och genomfora en strategi for
integrerad grinsforvaltning; oka investeringarna i teknisk utrustning och infrastruktur; stirka specialutbildningen av
tjdnstemdn inom gransforvaltningen.

[ samordning med alla berorda organ genomféra de dtgirder som regeringen antagit och som lades fram vid ministe-
rmotet (réttsliga och inrikes fragor) inom ramen for forumet mellan EU och linderna pa vistra Balkan den 28 november
2003.

Organiserad brottslighet, narkotika, korruption och terrorism

Genomfora de handlingsinriktade dtgdrder som regeringen antagit och som lades fram vid ministermétet (rittsliga och
inrikes frigor) inom ramen for forumet mellan EU och linderna pé vistra Balkan den 28 november 2003.

Forbattra samordningen mellan de rdttsvardande organen och rittsvisendet, i synnerhet nar det giller ekonomisk brotts-
lighet, organiserad brottslighet, bedrdgeri, penningtvitt och korruption; stirka bekdmpningen av narkotikahandel och
skdrpa dtgdrderna mot narkotikamissbruk och for minskad efterfrigan pd narkotika; stirka USKOK:s administrativa
kapacitet.

Fortsatta forberedelserna for ingdendet av ett samarbetsavtal med Europol

Oka det internationella samarbetet och till fullo genomféra relevanta internationella konventioner om terrorism; forbittra
samarbetet och informationsutbytet mellan polisen och underrittelsetjansten inom landet och med andra stater; skirpa
atgarderna for forhindrande av finansiering av och forberedelser for terroristhandlingar.

Migration och asyl

Genomféra den nya asyllagstiftningen, daribland inrittandet av en tillfillig mottagningsanliggning.

3.2 PRIORITERINGAR PA MEDELLANG SIKT
Politiska kriterier
Demokrati och rittsstat
Ytterligare stirka rittsvasendet

Fortsitta genomférandet av reformen av rittsvasendet och dtgirderna for att minska antalet icke avgjorda mal i dom-
stolarna; rationalisera domstolsorganisationen, bland annat genom utveckling av moderna IT- system och genom att den
forses med administrativ personal i tillrdcklig omfattning; se till att domstolarnas avgoranden verkstills regelritt och
effektivt; sorja for mojlighet till domstolsprovning och rittsligt bitrade och stilla nodvandiga budgetmedel till forfogande;
oka utbildningen i EU- ritt.
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Ytterligare skarpa bekimpningen av korruption och organiserad brottslighet

Frimja ytterligare framsteg inom korruptionsbekdmpningen och genomféra relevant lagstiftning pd omrédet. I synnerhet
inritta specialenheter for korruptionsbekdmpning inom limpliga myndigheter och forse dessa med dndamélsenlig utbild-
ning och tillrdckliga resurser. Se till att de normer som faststillts i internationella avtal iakttas genom inforandet av
lampliga lagstiftnings- och forvaltningsdtgdrder. Underlidtta utstationering av sambandsmin frdn EU:s medlemsstater vid
statliga organ som medverkar i kampen mot organiserad brottslighet. Limna halvirsrapporter till EU om pétagliga resultat
i lagforingen av verksamhet i samband med organiserad brottslighet, enligt FN-konventionen om grinséverskridande
organiserad brottslighet, den si kallade Palermokonventionen.
Ytterligare forbdttra den offentliga forvaltningens satt att fungera
Fortsitta den process for institutionsuppbyggnad som har direkt anknytning till EU:s regelverk och infora reformer for att
forbittra effektiviteten i den offentliga forvaltningen overlag. Slutfoéra avnationaliseringsprocessen.

Minskliga rittigheter och skydd av minoriteter
Sorja for fortsatt respekt for minoriteters réttigheter

Fortsitta att forbittra romernas situation genom ett intensifierat genomforande av strategin avseende denna folkgrupp,
bland annat nodvandigt ekonomiskt stod pd nationell och lokal nivd, dtgirder mot diskriminering avsedda att frimja
deras mojligheter till sysselsittning, forbattrat tilltrade till utbildning och forbittrade bostadsforhallanden.

Slutfora processen for flyktingars dtervindande genom att den relevanta lagstiftningen snarast genomfors pd ett korrekt sitt.
Sorja for ekonomisk och social integrering av dtervindande personer genom regionala utvecklingsprogram i de berorda
omrddena.

Regionalt samarbete

Ytterligare stirka det regionala samarbetet

Forbereda inrittandet av en integrerad regional energimarknad med beaktande av Atenprocessen om den regionala
energimarknaden i sydostra Europa.

Ekonomiska kriterier
Ytterligare forbittra villkoren for privata foretag
Gora betydande framsteg i privatiseringsprocessen och fortsitta insatserna for att forbattra villkoren nir det giller
startandet och utvecklingen av privata foretag. Gora betydande framsteg ndr det giller omstrukturering av stora foretag.

Slutfora markreformen,, med sdrskild tonvikt pé registrering och privatisering av jordbruksmark.

Fortsatta reformeringen av arbetsmarknaden
Fortsdtta insatserna for att forbéttra arbetsmarknadens anpassningsférmdga och 6ka arbetskraftsdeltagandet.
Fortsdtta genomfGrandet av en hdllbar finanspolitisk flerdrsplanering genom en kontinuerlig minskning av de totala offentliga
utgifterna som andel av BNP. Prioritera de offentliga utgifterna for att frigora medel till utgifter med anknytning till EU:s
regelverk, diribland en reformering av hilso- och sjukvérdssystemet samt pensionssystemet. Fortsitta att minska sub-
ventionerna till stora foretag som gar med forlust. P4 grundval av detta ytterligare minska underskottet i statens finanser
och skuldbordan inom den offentliga sektorn.

Formdga att pdta sig de skyldigheter som ett medlemskap medfor

Inre marknad och handel

Fri rorlighet for varor
Gora betydande framsteg nér det giller inforlivandet av direktiv enligt den gamla och den nya metoden och antagandet av

EU-standarder.

Fortsdtta anpassningen av den kroatiska livsmedelslagstiftningen och stirka de strukturer som behévs for dess genom-
forande.

Genomfora ett system for offentlig upphandling som inbegriper alla de administrativa strukturer som behovs i samman-
hanget och gora betydande framsteg i riktning mot en fullstindig anpassning till EU:s regelverk.

Fri rorlighet for personer

Fortsdtta anpassningen till EU:s regelverk avseende Omsesidigt erkidnnande av yrkesbehorighet och utbildningsbevis,

diribland bestimmelser om utbildning, och vidareutveckla de administrativa strukturer som krévs.

Avskaffa alla dtgiarder som innebér diskriminering av migrerande arbetare fran och medborgare i EU; stirka de admi-
nistrativa strukturerna for samordning av socialforsakringssystemen.
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Frihet att tillhandahdlla tjgnster

Avskaffa de éterstdende hindren for fysiska eller juridiska personer fran EU mot etablering och tillhandahédllande av
grinsoverskridande tjdnster.

Fortsitta anpassningen av lagstiftningen om skydd av personuppgifter; forstirka tillsynsmyndigheten och garantera dess
oberoende stillning.

Fri rorlighet for kapital

Verka for att undanrdja de aterstdende restriktionerna for kapitalrorelser; fortsitta anpassningen av lagstiftningen om
betalningssystem och sorja for att den genomfors effektivt.

Stirka finansunderrittelseenhetens administrativa kapacitet och forbittra dess samarbete med andra institutioner som
medverkar i bekdmpningen av penningtvitt.

Bolagsritt

Slutféra anpassningen pa omréadet for immateriell och industriell dganderdtt och stirka kontrollen av efterlevnaden av
lagstiftningen nér det giller bekdmpningen av piratkopiering och varumarkesforfalskning.

Konkurrens

Ytterligare forstirka myndigheten med ansvar for fragor rorande konkurrensbegransande samverkan och statligt stéd och
uppvisa ett trovirdigt resultat nir det giller att kontrollera efterlevnaden av reglerna. Avsevirt forbittra insynen nar det
giller statligt stod. Inritta utbildning i konkurrensritt och konkurrenspolitik pd alla nivder inom forvaltningen och
rittsvisendet.

Beskattning

Fortsitta insatserna i riktning mot en fullstindig anpassning till EU:s regelverk pa skatteomradet med avseende p& moms
och punktskatter, med sirskild uppmarksamhet pé att inkludera frizonerna i den territoriella tillimpningen av momsbe-
stimmelserna och avskaffa de befintliga nollskattesatserna for moms samt forsdljningsskatten.

Ata sig att folja principerna i uppforandekoden for foretagsbeskattning och se till att nya skattedtgirder éverensstimmer
med dessa principer.

Fortsitta att stirka skatteforvaltningen, inbegripet IT- sektorn, och se till att den fungerar pd ett fullgott sitt s& att den nar
upp till EU:s normer och kan sammanlankas med IT- systemen. Utarbeta och genomfora etiska regler.

Tullunion

Forstirka och befista tullforvaltningens administrativa och operativa kapacitet. Bygga ut utbildningen for all personal och
oka anvandningen av informationsteknik, vars utformning och anvindning bor vara forenliga med EU:s system for att en
sammanldnkning skall kunna ske. Utarbeta och genomféra etiska regler for tullforvaltningen.

Forbittra revisionen och anvindningen av riskanalys och selektivitet.
Fortsitta anpassningen nér det giller frizoner, transitering, avgifter, tulltak och Allminna preferenssystemet.

Politiken inom olika sektorer
Jordbruk

Forstarka de administrativa strukturer som behovs for att genomfora marknadspolitiken och den regionala utvecklings-
politiken samt uppritta ett vingdrdsregister i overensstimmelse med EU:s normer. Fortsitta forberedelserna for upp-
rittandet av ett till fullo fungerande system for administration och kontroll och av ett utbetalningsstille i Gverens-
stimmelse med EU:s krav.

Fortsitta och avsevirt forbattra anpassningen till EU:s regelverk inom den veterindra och den fytosanitira sektorn, bland
annat ndr det giller ett djuridentifieringssystem, hantering av djuravfall, modernisering av bearbetningsanliggningar for
kott och mejeriprodukter, program for Gvervakning av djursjukdomar och vixtskydd; avsevirt forbittra inspektions-
strukturerna.

Fiske

Fortsitta inrdttandet av dndamdlsenliga administrativa strukturer och utrustning for att sorja for att fiskepolitiken genom-
fors effektivt, inbegripet resursforvaltning, inspektion och kontroll av fiskeverksamheten, marknadspolitik, strukturpro-
gram, ett fiskefartygsregister och en forvaltningsplan for fiskeflottans kapacitet i overensstimmelse med tillgingliga
fiskresurser.
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Transport

Fortsitta anpassningen till EU:s regelverk och bygga upp tillridcklig administrativ kapacitet pd omradet for vigtransport
(sociala och tekniska bestimmelser samt skattebestimmelser), jirnvégstransport (i synnerhet bestimmelser om drifts-
kompatibilitet och oberoende tilldelning av kapacitet) och sjotransport (i synnerhet pd sjosikerhetsomradet). Uppnd
fullstandig anpassning till EU:s regelverk pé luftfartsomrddet inom ramen for ett avtal om Kroatiens deltagande i den
gemensamma europeiska luftfartsmarknaden.

Ekonomisk och monetdr union

Fortsitta anpassningen av den lagstiftning som giller for centralbanken. Forbittra penningpolitiken for att utvidga
anvindningen av marknadsorienterade penningpolitiska instrument och gora dem effektivare.

Socialpolitik och sysselsittning

Fortsitta anpassningen till EU:s lagstiftning om halsa och sikerhet pa arbetsplatsen, arbetsritt, likabehandling av kvinnor
och min och ick-diskriminering; stirka de ddrmed sammanhingande administrativa strukturerna och de strukturer som
krdvs for samordningen av de sociala trygghetssystemen.

Utforma och genomfora en Gvergripande sysselsittningsstrategi som inbegriper alla berorda aktorer med sikte pé ett
senare deltagande i den europeiska sysselsittningsstrategin, kombinerad med den kapacitetsuppbyggnad som kravs for
analys, genomférande och bedémning.

Ytterligare utveckla formagan hos arbetsmarknadens parter att, sarskilt genom o6msesidig social dialog, utveckla och
genomfora EU:s regelverk.

Fortsdtta anpassningen av lagstiftningen pd folkhilsoomrddet och 6ka investeringarna i hilso- och sjukvarden.

Energi

Fortsitta anpassningen till EU:s regelverk rorande den inre marknaden for energi (el och gas), forbittra energiutnyttjandet,
frimja utvecklingen av fornybara energikillor, bygga upp oljelager for att sorja for fullgod energiforsorjning, sorja for
kirnsdkerhet och strélskydd; stirka den administrativa kapaciteten pa alla dessa omréiden.

Smd och medelstora foretag

Fortsitta genomforandet av Europeiska stadgan for sméforetag. Ytterligare forenkla forfarandena for foretagsregistrering.

Vetenskap och forskning

Stirka kapaciteten for forskning och teknisk utveckling i avsikt att sorja for ett framgangsrikt deltagande i gemenskapens
ramprogram.

Utbildning

Oka insatserna for att skapa ett modernt system for yrkesutbildning.

Telekommunikation och informationsteknik

Anta nodvindig primér- och sekundirlagstiftning for att fullborda regelverket och infora konkurrens pa alla omraden.
Anta en enhetlig strategi for att frimja en kunskapsbaserad ekonomi.

Regionalpolitik och samordning av strukturinstrument

Sorja for en tydlig ansvarsfordelning och en effektiv samordning mellan ministerier i avsikt att utarbeta en heltickande
och enhetlig strategi pd omrddet for regional utveckling. Inritta strukturer for partnerskap i avsikt att sorja for ett ndra
samarbete mellan berorda parter pd nationell och regional niva.

Sorja for att de forvaltningsmyndigheter och utbetalande myndigheter som utsetts gradvis bygger upp sin kapacitet;
utforma och genomfora regionala utvecklingsplaner; skdrpa rutinerna for ekonomisk forvaltning och kontroll; inritta
fullgoda system for overvakning och utvirdering.
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Miljé

Sorja for att miljoskyddskrav integreras i faststdllandet och genomférandet av annan sektorspolitik i syfte att frimja en
héllbar utveckling; genomfora évergripande lagstiftning.

Fortsitta arbetet med inforlivandet av EU:s regelverk med sirskild betoning pa avfallshantering, vattenkvalitet, luftkvalitet,
naturskydd och samordnade étgirder for att forebygga och begrinsa fororeningar. Utarbeta en miljoinvesteringsplan som
bygger pd de beriknade kostnaderna for anpassningen. Oka investeringarna i miljdinfrastruktur med sirskild tonvikt pa
uppsamling och behandling av avloppsvatten, dricksvattenforsorjning och avfallshantering.

Konsumentfragor och halsoskydd

Fortsitta anpassningen till EU:s regelverk om sikerhetsrelaterade dtgirder och stirka den administrativa kapacitet som
behovs for en effektiv marknadsovervakning.

Finansiell kontroll

Utveckla en enhetlig rittslig ram och effektiva mekanismer for 6vervakning, kontroll och revision av de offentliga
inkomsterna och utgifterna.

Utveckla effektiva mekanismer for att underritta kommissionen om oegentligheter som paverkar gemenskapernas finan-
siella intressen och faststilla de samordningsmetoder som behovs.

Samarbete i rittsliga och inrikes frigor
Grénsforvaltning

Stirka granskontrollen, utveckla nationella databaser och dataregister samt sorja for samordning mellan berérda myndig-
heter.

Organiserad brottslighet och korruption

Forbattra polisvdsendets utrustning och infrastruktur, inbegripet inrdttandet av ett datoriserat utredningssystem; stirka
samarbetet mellan polisen och andra rittsvérdande organ; skirpa bekdmpningen av narkotikahandel, organiserad brotts-
lighet, ekonomisk brottslighet (ddribland penningtvitt och penningforfalskning), bedrigerier och korruption; forbittra
anpassningen av dirmed sammanhingande nationell lagstiftning till EU:s regelverk pa dessa omréden.

4. PROGRAMPLANERING

Gemenskapsstodet till linderna pd vistra Balkan inom ramen for stabiliserings- och associeringsprocessen kommer att
tillhandahéllas via de befintliga finansieringsinstrumenten, sarskilt rddets forordning (EG) nr 2666/2000 av den 5 decem-
ber 2000 om bistdnd till Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Férbundsrepubliken Jugoslavien och f.d. jugo-
slaviska republiken Makedonien ('). Detta beslut fir sdledes inga konsekvenser for budgeten. Kroatien kommer dessutom
att i tillgdng till finansiering fran program som omfattar flera linder och frdn Gvergripande program. Kommissionen
samverkar med Europeiska investeringsbanken (EIB) och de internationella finansiella instituten, sirskilt Europeiska
banken for dteruppbyggnad och utveckling och Virldsbanken, i syfte att underldtta samfinansiering av projekt med
anknytning till stabiliserings- och associeringsprocessen.

5. VILLKORLIGHET

Gemenskapsstodet till linderna pa vistra Balkan inom ramen for stabiliserings- och associeringsprocessen ges péd villkor
att det gors ytterligare framsteg med att uppfylla de politiska Kopenhamnskriterierna. Om dessa allminna villkor inte
uppfylls kan rddet komma att vidta limpliga dtgirder pd grundval av artikel 5 i férordning (EG) nr 2666/2000.

For gemenskapsstodet skall ocksa gilla de villkor som faststélldes av radet i dess slutsatser av den 29 april 1997, sirskilt
vad giller mottagarldndernas dtagande att genomfora demokratiska, ekonomiska och institutionella reformer, med be-
aktande av prioriteringarna i detta europeiska partnerskap.

6. OVERVAKNING

Uppfoljningen av det europeiska partnerskapet ombesorjs med hjilp av de mekanismer som inrdttats inom ramen for
stabiliserings- och associeringsprocessen och sirskilt genom &rsrapporterna om stabiliserings- och associeringsprocessen.

(") EGT L 306, 7.12.2000, s. 1. Forordningen 4ndrad genom forordning (EG) nr 2415/2001 (EGT L 327, 12.12.2001, s. 3).
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